
Usage "Già" "Ormai"

Event happened earlier than expected Indicates that something happened earlier 
than expected. Example: "Sei già qui?" 
("Are you already here?")

Not applicable

A fact that happened before another Used to show that an event happened 
before another. Example: "Quando sono 
arrivato, lui era già andato via." ("When I 
arrived, he had already left.")

Not applicable

Event that has already happened Refers to an event that has already 
happened. Example: "Ho già visto quel 
film." ("I have already seen that movie.")

Not applicable

Irreversible situation or definitive change Not applicable Indicates that something can no longer 
happen or change; it is too late. Example: 
"Ormai è troppo tardi per scusarsi." ("It is 
too late to apologize now.")

Uso "Già" "Ormai"

Evento avvenuto prima del previsto Indica che qualcosa è successo prima del 
previsto. Esempio: "Sei già qui?"

Non applicabile

Un fatto accaduto prima di un altro Utilizzato per mostrare che un evento è 
avvenuto prima di un altro. Esempio: 
"Quando sono arrivato, lui era già andato 
via."

Non applicabile

Evento accaduto in passato Riferisce a un evento che è già successo. 
Esempio: "Ho già visto quel film."

Non applicabile

Situazione irreversibile o cambiamento 
definitivo

Non applicabile Indica che qualcosa non può più accadere 
o cambiare; è troppo tardi. Esempio: 
"Ormai è troppo tardi per scusarsi."
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